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A 
abolish (廢止) 133 
academic freedom (學術自由) 515,599 
academic performance review  

(學術審議) 599 
accountant (會計師) 340,531 
act in breach of duty under administra-

tive law (違反行政法上義務之行為) 9 
act of contract (契約行為) 499 
action for a retrial (再審之訴) 1 
active service military officer  

(現役軍官) 329 
added value (附加價值) 36 
addressee (收件人) 315 
addressee (相對人) 278 
administrative act (行政處分) 278,329 
administrative actions (行政訴訟) 572 
administrative agency (行政機關) 52 
administrative appeal (訴願) 329,572,399 
administrative areas (行政區域) 726 
Administrative Court (行政法院) 52,499 
administrative litigation (行政訴訟) 599,628 
administrative proceeding (行政爭訟) 329 
administrative relief, administrative  

remedy (行政救濟) 179,387 
advance public welfare  

(增進公共利益) 852 
advocacy of communism or secession of 

territory (主張共產主義或分裂國土) 423 
agency-in-charge (主管機關) 52 

agricultural land (農業用地) 288 
air pollutants (污染, 空氣汙染物) 278,299 
air pollution control fee  

(空氣污染防制費) 299 
air pollution control fund  

(空氣污染防制基金) 299 
allege unilaterally (片面主張) 2 
amendment (補正) 745 
amendment registration of right to real 

estate (不動產權利變更登記) 758 
an administrative act (行政處分) 599 
appeal (上訴) 406 
appear before the authority (到案) 279 
application period (申請期間) 733 
appoint, appointment (任用) 140,324,660 
appointment by examination (考試用人) 89 
apportionment (分攤) 828 
architect (建築技師) 133 
areas of practice (執業範圍) 133 
Armed Forces Non-Duty Officers  

(無職軍官) 334 
article produced as evidence (證物) 1 
assess tax (課稅) 288 
assign (分發) 324 
authority in charge of relevant matters 

(目的事業主管機關) 133 
authority to institute disciplinary sanc-

tion (懲戒權) 346 
autonomous entity (自主意思團體) 772 
autonomous right to internal organiza-

tion (自主組織權) 512 
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avert imminent crisis (避免緊急危難) 852 

B 
basic training (基礎訓練) 324 
behavior constraint (行為制約) 299 
benefits for military personnel  

(軍人福利) 764 
binding force of judgment  

(判決之確定力) 2 
brokers and adjusters (經理人及公證人) 71 
budget (預算) 608 
building line (建築線) 96 
building permit (建築執照) 96 
business accounting bookkeeper  

(商業會計記帳人) 531 
business accounting matters  

(商業會計事務) 531 
business entity (營利事業) 380 
business income tax (營利事業所得稅) 400 
business operator (營業人) 36 

C 
cabinet (內閣) 186 
cancellation of certificate of registration 

(撤銷登記證書) 10 
cap (上限) 346 
capital increase (增資) 733 
capped annual increase (年功俸) 752 
carriage contract (運送契約) 840 
cause of inheritance (繼承原因) 372 
central governing authority  

(中央主管機關) 133,531 
Central Government’s budgets  

(中央政府總預算) 267 
certification (認可) 531 

check and balance (制衡) 860 
check and balance of powers  

(權力制衡原則) 186 
Chief of the General Staff  

(參謀總長) 586 
Chinese herbal doctor (中醫師) 81 
Chinese medicine (中藥) 81 
chui-fu (贅夫) 146 
civil engineer (土木工程科技師) 133 
civil litigation (民事訴訟) 628 
civil servant; public functionary  

(公務員) 19,140 
civil service discipline (文官懲戒) 812 
claim for restitution of inheritance  

(繼承回復請求權) 372 
clarity requirement of the law  

(法律明確性原則) 812 
clear and present danger  

(明顯而立即之危險) 423 
combat duty (作戰任務) 329 
commercial speech (商業言論) 155 
Commission on the Disciplinary Sanc-

tions of Functionaries  
(公務員懲戒委員會) 20 

commissioned (實授) 324 
commissioned matters (委辦事項) 860 
common property (共有物) 518 
compel windup or merger  

(勒令停業清理或合併) 794 
compulsory enforcement (強制執行) 77 
compulsory insurance (強制保險) 675 
compulsory labor (強制勞動) 666 
concrete indications of the violation of 

law (對違背法令有具體之指摘) 168 
conscription (徵兵) 572 
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conservator (存款人) 785 
constituent elements (構成要件) 10 
constitutional practice (憲政慣例) 586 
constitutionality (合憲) 700 
construction industry (營造業) 10 
contributed property (原有財產) 124 
Control Yuan (監察院) 660 
co-owners; owners in common (共有人) 518 
court of general jurisdiction (普通法院) 499 
Credit Cooperative (信用合作社) 785 
criminal punishment (刑罰) 666 
criteria of fines (裁罰標準) 279 
cumulative turnover tax (累積型轉手稅) 36 
customary constitution (憲法慣例) 186 
Customs (海關) 840 
customs duty (關稅) 840 

D 
date of final judgment (裁判確定日) 486 
date of service of judgment  

(裁判書送達日) 486 
death sentence (死刑) 700 
debt (債務) 695 
decedent (被繼承人) 372 
decedent’s estate (被繼承人財產) 372 
decision of sanction (懲戒處分) 340,346 
declaration (申報) 840 
deduct (扣抵) 36 
delegates of the National Assembly  

(國民大會代表) 66 
delegation (委託) 831 
delineate (列舉) 349 
delivery (郵件投遞) 315 
demerit recorded (記過) 347 
demotion (降級) 346 

details and technical matters  
(細節性及技術性事項) 10 

development of businesses (興闢業) 506 
direct deduction method (直接扣抵法) 36 
discharge (退伍) 329 
discharge decision (免職之懲處處分) 812 
disciplinary authority (懲戒機關) 30 
disciplinary measures (懲戒處分) 30 
disciplinary sanction (懲戒) 19 
disciplinary warning (申誡) 347 
discipline of public functionaries  

(公務員懲戒) 486 
discrimination (差別待遇) 579 
dismissal from one’s post (休職) 346 
dismissal from public service (撤職) 346 
dispersal and restraining order  

(解散及制止命令) 424 
dissolved company (解散之公司) 820 
distributed state farmland  

(配耕國有農場土地) 560 
dividend (股利) 36,146 
division of the power of adjudication  

(審判權劃分) 499 
doctrine of reservation to law  

(法律保留原則) 20 
doctrine of statutory taxation  

(租稅法定主義) 578 
doctrine of taxation as per law  

(租稅法律主義) 380 
domicile (住所) 46,146 
double jeopardy  

(一行為重複處罰、一事不再理) 802 
drug commercial (藥物廣告) 155 
dual litigation system, dual system  

of litigation (二元訴訟制度) 499,628 
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dual-status (兼營) 36 
due process of law  

(正當法律程序) 179,486,812 
duty of obedience (服從義務) 329 
duty of tax payment (納稅義務) 845 
duty to give reasons (提出理由之義務) 599 

E 
education (教育) 608 
election (選舉) 406 
element (構成要件) 346 
eminent domain (土地徵收) 293 
enabling statute (母法) 279 
encouragement of investment  

(獎勵投資) 506,845 
enforcement title (執行名義) 77 
equal protection (平等保障) 140,546 
equal protection of law  

(法律之平等保護) 812 
equal protection principle  

(平等保護原則) 802 
equality of claim (債權平等) 758 
erroneous application of law and regula-

tion (法規適用錯誤) 20 
estate (遺產) 372 
estate of inheritance (繼承財產) 372 
examination (考試) 531 
Examination Yuan (考試院) 133 
exceed (逾越) 20 
exclusive trademark rights  

(商標專用權) 772 
exempt, exemption (免除) 174,324 
export (出口) 840 
expropriation (徵收) 117 
extension period (延展期間) 733 

external legal consequence  
(對外法律效果) 278 

extra budget (追加預算) 608 
extraordinary appeal (非常上訴) 20 
extraordinary remedial proceeding  

(非常救濟程序) 2 
extrinsic freedom in form  

(形式上外在自由) 423 

F 
faculty evaluation (教師評審) 599 
faculty promotion review  

(教師升等評審) 599 
fair compensation (相當補償) 57 
fair trial (公平審判) 20 
family farm (家庭農場) 288 
farm lease (農地租約) 272 
Farmers Association (農會) 46 
filing of final tax return (結算申報) 146 
final and binding judgment  

(確定終局判決) 20,329 
final business income tax return  

(營利事業所得稅結算申報) 380 
financial institution (金融機構) 785 
fine (罰鍰) 387 
Five Power Division (五權分立) 186 
forgery (偽造) 1 
foundation (財團法人) 400,579 
fraudulent alteration (變造) 1 
Freedom of assembly (集會自由) 423 
freedom of association (結社自由) 726 
freedom of choice (選擇自由) 400 
freedom of expression (表現自由) 423 
freedom of movement (遷徙自由) 537 
freedom of press (新聞自由) 104 
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freedom of publication (出版自由) 104 
freedom of religious belief  

(宗教信仰自由) 579,802 
freedom of residence (居住自由) 537,852 
freedom of speech (言論自由) 104,155 
freedom of teaching (教學自由) 512 
freedom right (自由權) 622 
Fukien Province (福建省) 740 
full-time workers (專任員工) 552 
fundamental rights of the people  

(人民基本權) 772 

G 
gender equity (男女平等) 124 
general authorization (概括授權) 9 
general clauses of law (概括條款) 340 
general law (普通法) 146 
general resignation (總辭) 186 
generalized provision (概括條款) 279,424 
gift (贈與) 288 
gift tax (贈與稅) 288 
gift tax exemption (免徵贈與稅) 288 
goods (貨物) 36 
government employee insurance  

(公務人員保險) 353,690 
governor (省長) 740 

H 
handling (處理) 77 
Hatch List (艙口單) 840 
health insurance for farmers  

(農民健康保險) 46 
heir (繼承人) 288,372 
high level civil service examination  

(高等考試) 324 

homestead; residence for own use  
(自用住宅) 578 

house of worship (神壇) 578 
household (家屬) 161 
household registry (戶籍) 146,537 
hsien (county) (縣) 572 

I 
immunity of speech (言論免責權) 359 
import (進口) 840 
in contravention to (牴觸) 133 
in-active-service soldiers (現役軍人) 364,406 
incidental assembly or parade  

(偶發性集會遊行) 424 
income tax (所得稅) 309,733,828 
income tax exemption  

(所得稅免稅額) 161 
indefinite concepts of law  

(不確定法律概念) 340 
indemnity for loss of mails  

(郵件損失補償) 315 
infeasibility (不可能實行) 174 
inheritance (繼承) 372 
input tax (進項稅額) 36 
insufficiency of evidence (證據不足) 2 
insurance (保險) 71 
insurance agents (保險代理人) 71 
insurance premium old age benefit  

(養老給付保險金) 353 
insured payroll-related amount  

(被保險人之量能負擔) 683 
insured persons (被保險人) 552 
Insured Salary Grading Table of Labor 

Insurance  
(勞工保險投保薪資分級表) 683 
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insured units (投保單位) 552 
interests protected under the law  

(法律上之利益) 772 
interpellation (質詢) 586 
interpretation of the law as a whole  

(法律整體解釋) 9 
intrinsic freedom in essence  

(實質上內在自由) 423 
irrevocable (確定) 20 

J 
jaywalking (不守交通規則穿越馬路) 174 
joint owners (公同共有人) 518 
judicial beneficiary right (司法受益權)179,486 
judicial relief (司法救濟) 179 
judicial remedy (訴訟救濟) 1 
Judicial Yuan (司法院) 660 
judiciary interpretation (司法解釋) 700 

L 
labor (勞工) 834 
labor insurance program (勞工保險) 552 
laches of duties (廢弛職務) 346 
Land Grant Certificates to Soldiers  

(戰士授田憑據) 334 
land value increment tax, land value tax 

(土地增值稅) 579,719 
law not applied to or wrongly applied to 

judgment  
(判決不適用法規或適用不當) 168 

legal acts (法律行為) 772 
legal capacity (權利能力) 772 
legal consequence (法律效果) 10 
legal person (法人) 772 
legal procedure (法定程序) 20 

legal support obligation (法定扶養義務) 161 
legislative discretion (立法裁量) 640 
legislative power (立法權) 77 
legislative purposes (立法目的) 279 
Legislative Yuan (立法院) 186 
legislature (立法機關) 640 
levy (稽徵) 36 
life imprisonment (無期徒刑) 700 
limitation (消滅時效) 690 
liquidation proceedings (清算程序) 820 
litigation (訴訟) 329 
living together (共同生活) 161 
local administrative body  

(地方行政機關) 859 
local legislative body (地方立法機關) 860 
local self-governing body  

(地方自治團體) 859 
local self-government (地方自治) 740,859 
long-term residency (長期居留) 537 

M 
magistrate (縣長) 572 
maintain social order (維持社會秩序) 852 
manifest (載貨清單) 840 
marital union property (聯合財產) 124 
medical service (醫療服務) 81 
Member of legislative Yuan ,  

members of the Legislature  
(立法委員) 66,359 

merit evaluation (晉級) 752 
method of tax payment (納稅方法) 146 
military noncommissioned officer (士官) 140 
military officer (軍官) 140 
military reserve personnel (後備軍人) 140 
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military reserve personnel combination 
of creditable service (後備軍人轉任

公職時併計軍中服役之年資) 546 
military service (服兵役) 802 
military trial (軍事審判) 364,406 
military tribunals (軍事審判機關) 710 
minimum living expense (最低生活費) 272 
misdemeanor (失職行為) 346 
mobile pollution sources (移動污染源) 299 
monthly salary (月俸) 493 
motion (移請) 19 
motion of objection (聲明異議) 387 

N 
narcotic addiction (毒癮) 700 
National Assembly (國民大會) 267 
national health insurance  

(全民健康保險) 675,683 
national security (國家安全) 586,802 
national tort claim (國家賠償) 710 
National treasury (國庫) 267 
natural person (自然人) 772 
necessary actions (必要處置) 794 
negative construction (消極性釋示) 578 
nomination (提名) 660 
non- administrative act (非行政處分) 278,499 
non-operating income (非營業收入) 845 
notification (通知書) 278 
nullum crimen sine lege, nulla poena 

sine lege (罪刑法定主義) 347 

O 
obligation of living together  

(同居義務) 526 
obscene publications (猥褻出版品) 104 

obscenity (猥褻) 104 
occupation (職業) 329 
offenses against internal and external 

security (內亂、外患罪) 710 
Office of Military Training (軍訓室) 512 
open competitive examination  

(公開競爭之考試) 89 
order to exit within a specified period 

(限期離境) 537 
ordinary level civil service examination 

(普通考試) 324 
other cash payment (其他現金給與) 493 
other group (其他團體) 712 
outdoor assembly and parade  

(室外集會遊行) 423 
output tax (銷項稅額) 36 
overdue charge (滯納金) 675 
overhead bridge (人行天橋) 174 
overseas commission (國外佣金) 380 
over-the-counter medicine  

(限醫師指示使用) 81 
owner of superficies (地上權人) 518 

P 
part-time workers (非專任員工) 552 
pay tax (納稅) 36 
payment of deed tax (繳納契稅) 758 
pedestrian (行人) 174 
pedestrian passageway (行人穿越道) 174 
penalty for offense against an adminis-

trative order, penalty for offense 
against the order of administration  
(行政秩序罰；秩序罰) 278,424 

people’s association (人民團體) 726 
peremptory period (不變期間) 20,745 



KEYWORDS INDEX 889 

 

perform public service (服公職) 329 
performance administration  

(給付行政) 315 
period of Martial Law (戒嚴時期) 710 
personal freedom (人身自由) 666 
personality rights (人格權) 772 
petition (聲請) 19,329 
petition and statement of reasons for 

appeal (其上訴狀或理由書) 168 
pharmaceutical manufacturers (藥商) 155 
physical examination in connection with 

military services (兵役體檢) 572 
physical liberty (人身自由) 700 
plaintiff petitioning for new trial  

(再審原告) 2 
planned roads in city planning  

(都市計畫用地) 392 
Political Appointees (政務官) 493 
political question (政治問題) 186 
political speech censorship  

(政治上言論審查) 423 
pollution source (污染源) 299 
positive (acquisitive) prescription  

(取得時效) 518 
postal administration (郵政機關) 315 
postal services (郵政事業) 315 
power of criminal punishment (刑罰權) 347 
power of discretion (裁量權) 424 
power of inquiry (闡明權) 745 
practical training (實務訓練) 524 
precedent (案例) 20 
predictability of law (法律之可預見性) 340 
preemption right  

(（公有地）優先承購權) 499 
preexisting road (既成道路) 57,392 

Premier (行政院院長) 186 
prescription (時效) 113,518 
prescription drugs (西藥處方) 81 
prevent infringement upon the freedoms 

of other persons (防止妨害他人自由) 852 
principle of clarity and definiteness of 

law (法律明確性原則) 340,423,640 
principle of clear and specific authoriza-

tion, principle of unambiguous au-
thorization (授權明確性原則) 9,622 

principle of equality of actual taxation 
(實質課稅之公平原則) 579 

principle of equality, principle of fairness 
(平等原則) 57,77 

principle of expertise evaluation  
(專業評量之原則) 599 

principle of fairness (公平原則) 89,380,695 
principle of gender equality  

(男女平等原則) 560 
principle of legal reservation, principle 

of reservation of law 
(法律保留原則) 9,417,423 

principle of proportionality 
(比例原則) 423,552,666 

principle of proportionality, proportional 
principle (比例原則) 
 117,392,423,622,700,778,794,802 

principle of specialization (專業原則) 81 
principle of tax per legislation, principle 

of taxation by law 
(租稅法律主義) 36,146,161,259,288 

principle of the polluter pays  
(污染者付費原則) 299 

prior application for approval  
(事前申請許可) 423 
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prior censorship (事前審查) 155 
privacy (私密性) 579 
private corporate bodies (私法人) 400 
private law (私法) 499 
privilege of immunity (免責權) 66 
proceeding for relief, proceeding to re-

dress grievance (訴訟救濟) 20,628 
proceeding for re-trial (再審程序) 745 
productive enterprise (生產事業) 400,567 
professional duties (職業上之義務) 340 
professional services (專門職業) 531 
property right  

(財產權) 57,153,353,531,617,772,785 
proportional deduction method  

(比例扣抵法) 36 
provisions of law relevant and necessary 

to a specific case (具體事件相關聯且

必要之法條內容) 424 
public easement (公共地役權) 57 
public facilities (公共設施) 506 
public functionaries (公務人員, 公務

員) 140,324,329,346,617,628 
public housing community (眷村) 764 
public interest (公共利益) 117,424,531 
public law (公法) 499 
public legal person (公法人) 635 
public necessity (公用需要) 117 
public notice of the list of protected 

wildlife (保育類野生動物名錄公告) 622 
public order and good morals (公共秩

序、善良風俗) 778 
public powers (公權力) 499 
public property (公有財產) 499 
public safety (公共安全) 133 
public service (公職) 617 

public utilities (公用事業) 315 
public utilities (公共利益) 133 
public welfare (公共福祉) 133 
punitive administrative action  

(懲罰性行政處分) 9 
purchase and assumption (概括承受) 785 
purpose-specific (合目的性) 279 

Q 
qualification (及格) 324 
qualification (職業資格) 531 
qualification for employment as school 

staff (學校職員之任用資格) 89 

R 
ranking (官階) 140 
reasonable compensation (合理補償) 293 
recall (罷免) 406 
recording (登記) 518 
registered trademark (註冊商標) 772 
rehabilitative measures (保安處分) 666 
rehear (再審議) 19 
reject (駁回) 20 
relevant meaning of the law as a whole 

(法律整體之關聯意義) 10 
religious organizations (宗教團體) 579 
remain on active duty (繼續服役) 329 
remuneration (俸給) 140 
remuneration (報酬) 267 
re-nomination (再提名) 186 
reopen the proceeding (重開訴訟程序) 1 
research and development expenses  

(研究發展費用) 400 
reside (居住) 146 
residence (住所) 526 
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residential land for own use  
(自用住宅用地) 578,719 

restraint on the right of the people  
(人民權利限制) 9 

restricted area for assembly and parade 
(集會遊行禁制區) 423 

retirement pension (退休金) 346 
retrial (再審) 20,406 
reverse (推翻) 20 
review of judgment (審查原裁判) 406 
right of action, right to bring lawsuits, 

right to institute legal proceedings, 
right to sue  
(訴訟權) 19,179,329,406,486,599,745 

right of an individual to select one’s own 
name (姓名權) 52 

right of election (選舉權) 640 
Right of equality (平等權) 640 
right of existence, right to existence  

(生存權) 272,617 
right of inheritance (繼承權) 372 
right of military command 

(軍事指揮權) 329 
right of personality (人格權) 52 
right of recall (罷免權) 66 
right of work (工作權) 133,140,812 
right to award and discipline (賞罰權) 329 
right to lodge administrative appeal  

(訴願權) 329 
right to serve in public service  

(從事於公務之權利) 812 
right to the estate (遺產上權利) 372 
right to the exclusive use of trademark 

(商標專用權) 820 
right to work (工作權) 599 

rights guaranteed by the Constitution  
(憲法上所保障之權利) 772 

rights of lodging complaints and institut-
ing legal proceedings 
(訴願及訴訟之權利) 387 

ROC President (中華民國總統) 660 
ruling (裁定) 20 

S 
salary cut (減俸) 346 
sales tax; business tax (營業稅) 36 
science and culture (科學與文化) 608 
scope of constitutional interpretation  

(大法官解釋憲法之範圍) 424 
scope of legislative discretion  

(立法形成之範圍) 424 
securities exchange income tax  

(證券交易所得稅) 259 
securities exchange tax, securities trans-

action tax (證券交易稅) 259,828 
security (擔保) 387 
seek redress pursuant to the law  

(依法請求救濟) 772 
seizure (查緝) 840 
self-discipline principle (自律原則) 359 
self-government (自治) 635 
self-government matters (自治事項) 860 
sender (寄件人) 315 
separate property (特有財產) 124 
separating employee (離職人員) 353 
separation of powers (權力分立) 586 
service (勞務) 36 
sexual and marital discrimination  

(性別及已婚之差別待遇) 560 
social order (社會秩序) 424 
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social welfare (社會福利) 764 
special budget (特別預算) 608 
special common levies (特別公課) 299 
special law (特別法) 146 
special sacrifice (特別犧牲) 293,392 
stability of the order of law  

(法律秩序之安定) 2 
standard of working condition  

(勞動條件) 834 
standards of emission (排放標準) 278 
starting point of the period during which 

application or petition for review may 
be filed  
(移請、聲請再審議期間起算點) 486 

state compensation (國家賠償) 650,778 
state-operated business (國營事業) 315 
stationary pollution source  

(固定污染源) 299 
status (身分) 329 
statutory authorization (法律授權) 36 
structural engineer (結構工程科技師) 133 
substantive gender equality  

(兩性地位實質平等) 560 
suffrage rights (參政權) 66 
superficies (地上權) 113,518 
survival rights (生存權) 700 
suspension of issuing notice of tax pay-

ment (暫緩核發納稅通知書) 758 
system of guided approval  

(準則主義許可制) 423 

T 
takeover of the bank (接管銀行) 794 
tax authority (稅捐機關) 380 
tax benefit (租稅優惠) 146 

tax burden (租稅, 稅負) 146,380,828 
tax collection office (稽徵機關) 380 
tax credit; credit against tax  

(抵減稅額) 400 
tax deduction (稅捐扣除額) 309 
tax denomination (稅目) 146 
tax due (應納稅額) 36 
tax evasion (逃稅) 36 
tax items (租稅項目) 146 
tax payment (稅款) 387 
tax privilege (賦稅優惠) 567 
tax rate (稅率) 146 
tax rate applicable to residential land for 

own use (自用住宅用地稅率) 719 
tax reduction and exemption, tax reduc-

tion or exemption (稅捐減免) 146,578 
tax reduction or exemption  

(減稅或免稅) 259 
tax refund (退稅) 719 
tax returns (申報納稅) 309 
taxable income (課稅所得額) 567 
taxable year (課稅年度) 146 
taxation (租稅) 259 
taxing authority (稽徵機關) 36 
taxpayer (納稅義務人) 146 
taxpaying body (納稅主體) 146 
temporary entry (短期停留) 537 
temporary measure (暫時性措施) 133 
tenancy (租賃) 272 
tenant-farmers (佃農) 272 
termination of business (廢止營業) 820 
total budget (預算總額) 608 
trademark infringement (商標侵害) 772 
traffic safety lesson  

(道路交通安全講習) 174 
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transfer to lower rank or lower grade  
(降級或減俸) 752 

transshipment manifest (轉運艙單) 840 
treasure bond (國庫債券) 695 
Treasury (國庫) 499 

U 
unauthorized possession (無權占有) 518 
underground facilities (地下設施物) 392 
underground tunnel (人行地下道) 174 
undistributed earnings (未分配盈餘) 733 
unilateral administrative action  

(單方行政行為) 278,499 
universal acceptance (概括承受) 794 
university self-government (大學自治) 512 
urban planning (都市計畫) 96,506 
usufruct (用益物權) 518 

V 
value-added sales tax; value-added busi-

ness tax (加值型營業稅) 36 
value-declared mail (報值郵件) 315 
value-insured mail (保價郵件) 315 
Vice President (副總統) 186 

W 
waiver (抵免) 324 
walk across the vehicular traffic lane  

(穿越車道) 174 
weight of evidence (證明力) 2 
western medicine (西藥) 81 
withholding at source (就源扣繳) 146 
work right (工作權) 81 
wrongful imprisonment (冤獄) 778 


